DICHIARAZIONE DI CONFORMIT¥ECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATEQN DE CONFORMITE / KONFORMITATSERKLARUNG /
DECLARACION DE CONFORMIDAD / VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING/DECLARAGAQ DE CONFORMIDADE / AHAQEH
TYMMOP®QIHE / DEKLARACJA ZGODNOSCI / DEKNAPALIMA O COOTBETCTBWM / PROHLASENI O SHODE / UYGUNLUK BEYANNAMES

Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabrikant /

Fabricante/ KataokeuaoTiig / Producent / Warotosutess / vyrobee / Uretici: BFT S.p.a.

Indirizzo / Address / Adresse / Adresse / Direccion / Adres / Enderego / AiciBuvon / Adres /

Appec / Adresa / Adres: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio

VICENZA - ITALY

Dichiara sotto |a propria responsabilita che il prodotto: / Declares under its own responsibility that the following product: /Declare
sous sa propre responsabilité que le produit: / Erklért auf eigene Verantwortung, dal das Produkt: /Declara, bajo su propia
responsabilidad, que el producto: / Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product / Declara, sob a sua
responsabilidade, que o produto / AnAwver utredBuva 61l o TTpoidv / O$wiadcza na wiasng odpowiedzialnosé, ze produkt /
3anenseT Noj CEOI0 OTEETCTBEHHOCTb, YTo u3aenue / Prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek / Kendi sorumlulugu altinda
asagdaki Griiniin:

LAMPEGGIANTE / BLINKER / CLIGNOTANT / WARNBLINKLEUCHTE / BOMBILLA / KNIPPERLICHT /
LAMPEJANTE / ®APOE / SYGNALIZATOR SWIETLNY / CUTHAJIbHASI JIAMIIA / MAJACEK /Y ANIP
SONEN SINYAL LAMBASI

RADIUS LED AC A R1, RADIUS LED AC A RO, RADIUS LED BT AR1, RADIUS LED
BT ARO

E conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive: / It also complies with the main safety requirements of the following
Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives: / Es entspricht den grundlegenden
Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas: / Conform is
met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende Richtlijnen / Esta conforme aos requisitos essenciais de seguranga
das Directivas / ZuppoppoUTtal aTig Baoikég amaiTioelg acgaleiag Twy O3nyiiv / Jest zgodny z podstawowymi wymogami
bezpieczerstwa Dyrektyw / CooTeeTCTBYET OCHOBHbIM TpeGoBaHuAM no 6esonacHocTk [Jupektus / Vyhovuje hlavnim
bezpeénostnim poZadavkiim smérnic / Asagidaki direktiflerin temel givenlik sartlarina uygun oldudunu beyan eder:

BASSA TENSIONE / LOW VOLTAGE / BASSE TENSION / NIEDERSPANNUNG / BAJA TENSION / BAIXA
TENSAO/ LAAGSPANNING / XAMHAHE TAZHE / NISKIE NAPIECIE / HU3KOE HAMPSKEHUE / BEZPECNOST
FLEKTRICKYCH ZARIZENI NIZKEHO NAPETI / ALCAK GERILIM 2014/35/EU.

COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA / ELECROMAGNETIC COMPATIBILITY / COMPATIBILITE

- ECTROMAGNETIQUE / ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT / COMPATIBILIDAD
FLECTROMAGNETICA / COMPATIBILIDADE ELECTROMAGNETICA / ELEKTROMAGNETISCHE
COMPATIBILITEIT / HAEKTPOMATNHTIKHE ZYMBATOTHTAZ / KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA
ANEKTPOMATHUTHAS COBMECTUMOCTL / ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA /
ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK 2014/30/EU.

| seguenti standard di riferimento sono stati applicati per ottenere la conformita:/The following standards were applied to assess the
conformity:/ Les norme de référence suivantes ont été appliquées pour évaluer la conformité:/ Die Konformitét wird durch die
Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:/ Las siguentes normas de referencia han sido aplicadas para evaluar la
conformidad:/ De volgende referentiestandaarden worden toegepast om de overeenstemming te evalueren:/As normas de referé
ncia apresentadas em seguida foram aplicadas para avaliar a conformidade:/ Ta wpéTuTra avapopdg ToU aKohouBouv
EQUPUGOTNKAY PE OKOTI6 TN afloAdynon T cuppdpewang:/ Do oceny zgodnosci zostaly zastosowane nastepujace normy/
cnepyloLme cTaHaapThl Bbinv MCnonb3oBaHE! ANs OLEHKM cooTBeTCTBUA:/ Pro posouzeni shody byly pouZity nasledujici normy:/ A
sagidaki referans standartlar uygunlugun dederlendirilmesi igin kullanilmistir:

5160335-1 :2012+A11:2014+A13:2017, EN62233:2008, EN61000-6-3:2007+A1:2011, EN61000-6-2:2005 |

SCHIO, 20/01/2020 /
Il Rappresentante Legale / The legal Representative/Le Représentant '
Légal / Der gesetzliche Vertreter / El Representante Legal / De /
Wettelijk Vertegenwoordiger /O Representante legal / O Nouipog 3 > o i
Ekmpocwrros/Przedstawiciel Prawny / HOpuauyecknit - W ‘chf)/ /L-h-"
npeacrasutens / Zakonny zastupce / Yasal Temsilci (FRANCESCO, MARI
Il direttore tecnico/Technical manager/Le directeur technique/Der /

technische Direktor/

Director técnico/Technisch directeur / O diretor técnico / O Texvikog
AieuBuvTiic / Kierownik techniczny /TexHudeckun gupektop/Technicky
feditel / Teknik Madar

(RENZO RENZI)



